HR

Europski parlament

Odbor za promet i turizam

2017/0114(COD)

*k%k I

NACRT IZVJESCA

o0 Prijedlogu direktive Europskog parlamenta i Vije¢a 0 izmjeni Direktive
1999/62/EZ o naknadama koje se naplacuju za koriStenje odredenih

infrastruktura za teSka teretna vozila
(COM(2017)0275 — C8-0171/2017 — 2017/0114(COD))

Odbor za promet i turizam
Izvjestiteljica: Christine Revault d'Allonnes Bonnefoy

Izvjestitelj za misljenje (*):
Seb Dance, Odbor za okolis, javno zdravlje i sigurnost hrane

(*) Pridruzeni odbor — ¢lanak 54. Poslovnika

PR\1142831HR.docx PE615.363v03-00

HR



Oznake postupaka

*  Postupak savjetovanja
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***||  Redovni zakonodavni postupak (drugo Eitanje)
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(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predlozenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. Izmjene su
oznadene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeéi akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postoje¢i akt te Cetvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS§¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacuju se oznakom I ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbrise
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

0 Prijedlogu direktive Europskog parlamenta i Vije¢a o izmjeni Direktive 1999/62/EZ o
naknadama koje se napla¢uju za koriStenje odredenih infrastruktura za teSka teretna
vozila

(COM(2017)0275 — C8-0171/2017 — 2017/0114(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo ¢itanje)

Europski parlament,

uzimajuéi u obzir Prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vije¢u
(COM(2017)0275),

uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 91. stavak 1. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela Prijedlog Parlamentu

uzimajuéi u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir obrazloZeno misljenje austrijskog Senata, podneseno u okviru
protokola br. 2 o primjeni nacela supsidijarnosti i proporcionalnosti, u kojemu se
izjavljuje da nacrt zakonodavnog akta nije u skladu s na¢elom supsidijarnosti,

uzimajuci u obzir misljenje Europskog gospodarskog i socijalnog odbora od 18.
listopada 2017.%,

uzimajuéi u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjes¢e Odbora za promet i turizam i misljenja Odbora za okolis,
javno zdravlje i sigurnost hrane i Odbora za ekonomsku i monetarnu politiku (A8-
0000/2018),

usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

poziva Komisiju da predmet ponovno uputi Parlamentu ako zamijeni, bitno izmijeni ili
namjerava bitno izmijeniti svoj Prijedlog;

nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vije¢u, Komisiji 1
nacionalnim parlamentima.

1SL C 00, 0.0.0000., str. 0.
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Amandman 1

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3 Sva teska vozila imaju znatan
utjecaj na cestovnu infrastrukturu i
pridonose onecis¢enju zraka, a laka su
vozila izvor veéine negativnih u¢inaka na
okolis i drustvenih ucinaka iz cestovnog
prijevoza povezanih s emisijama i
zagusenjem. U interesu jednakog
postupanja i postenog trziSnog natjecanja
trebalo bi osigurati da se vozila koja dosad
nisu obuhvacena okvirom utvrdenim u
Direktivi 1999/62/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a®® s obzirom na
cestarine i korisni¢ke naknade ukljuce u taj
okvir. Podrucje primjene te Direktive stoga
bi trebalo prosiriti na teska vozila osim
onih namijenjenih prijevozu tereta i na laka
vozila, ukljuéujuci osobne automobile.

BDirektiva 1999/62/EZ Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 17. lipnja 1999. o
naknadama koje se naplacuju za koriStenje
odredenih infrastruktura za teska teretna
vozila, SL L 187, 20.7.1999., str. 42.-50.

PR\1142831HR.docx

Izmjena

3 Sva teska vozila imaju znatan
utjecaj na cestovnu infrastrukturu i
pridonose onecis¢enju zraka, a laka su
vozila izvor veéine negativnih u¢inaka na
okolis i drustvenih ucinaka iz cestovnog
prijevoza povezanih s emisijama i
zaguSenjem. U interesu jednakog
postupanja i postenog trziSnog natjecanja
trebalo bi osigurati da se vozila koja dosad
nisu obuhvacena okvirom utvrdenim u
Direktivi 1999/62/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢al5 s obzirom na
cestarine 1 korisnicke naknade ukljuce u taj
okvir. Podrucje primjene te direktive stoga
bi trebalo prosiriti na teska vozila osim
onih namijenjenih prijevozu tereta te na
laka vozila, osobne automobile i motocikle.
U svrhu jednakog postupanja potrebno je
osigurati da se pristojbe primjenjuju bez
diskriminacije u pogledu kategorije vozila
te razlicito s obzirom na ucinak vozila na
infrastrukturu, njihov ucinak na okolis i
na drustvo te s obzirom na pojedinacni
socioekonomski poloZaj odredenih
korisnika koji moraju koristiti vozilo kako
bi dosli do radnog mjesta.

BDirektiva 1999/62/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 1999. o
naknadama koje se naplacuju za koristenje
odredenih infrastruktura za teska teretna
vozila, SL L 187, 20.7.1999., str. 42. — 50.

Or. fr
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Amandman 2

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 3

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 3.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE615.363v03-00

6/54

Izmjena

(3a)  Pri supostavi unutarnjeg triista
cestovnog prijevoza s pravednim uvjetima
trii§nog natjecanja trebala bi se
zahtijevati jedinstvena primjena pravila.
Jedan od glavnih ciljeva ove Direktive je
ukloniti naruSavanje trZiSnog natjecanja
medu korisnicima. Stoga je u podrucje
primjene naknada koje se primjenjuju na
teska vozila potrebno uvrstiti kombije koji
obavljaju cestovni prijevoz tereta.

Or. fr

Izmjena

(3c) Kako bi se osigurala njezina
proporcionalnost, mjera bi se trebala
odnositi samo na kombije koji se koriste u
okviru djelatnosti prijevoznika tereta
uredene uredbama (EU) Europskog
parlamenta i Vijec¢a br. 1071/2009*2 i br,
1072/2009 te Uredbom (EU) br.
165/2014 Europskog parlamenta i
Vijeda'®.

1aUredba (EZ) br. 1071/2009 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 21. listopada 2009.
o uspostavljanju zajednickih pravila koja
se ticu uvjeta za obavljanje djelatnosti
cestovnog prijevoznika te stavljanju izvan
snage Direktive Vijeéa 96/26/EZ (SL L
300, 14.11.2009., str. 51.).

bUredba (EZ) br. 1072/2009 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 21. listopada 2009.
o zajednic¢kim pravilima za pristup trZistu
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Amandman 4

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1142831HR.docx

medunarodnog cestovnog prijevoza tereta
(SL L 300, 14.11.2009., str. 72.).

eUredba (EU) br. 165/2014 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 4. veljace 2014. o
tahografima u cestovnom prometu,
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EEZ) br. 3821/85 o tahografu u
cestovnom prometu i izmjeni Uredbe (EZ)
br. 561/2006 Europskog parlamenta i
Vijeéa o uskladivanju odredenog
socijalnog zakonodavstva koje se odnosi
na cestovni promet (SL L 60, 28.2.2014.,
str. 1.).

Or. fr

Izmjena

(4a) Razvoj ilili odriavanje sustava
naplate naknada na temelju prijedene
udaljenosti trebali bi se odvijati usporedno
s imenovanjem neovisnog tijela za nadzor
u svakoj drZavi ¢lanici kako bi se
kontroliralo pravilno funkcioniranje
nacionalnih sustava naplate naknada,
¢ime bi se zajamcila transparentnost i
nediskriminacija medu gospodarskim
subjektima i provjerilo jesu li razine
naplate cestarina i koriStenje prihoda od
cestarina u skladu s odredbama ove
Direktive. Svaka drZava Clanica trebala bi
imati mogucnost imenovati neovisno
nadzorno tijelo i prilagoditi ga
posebnostima svoje nacionalne mreZe.

Or. fr
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Amandman 5

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 4.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 6

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE615.363v03-00

HR

Izmjena

(4c)  Kako bi se osigurala pravilna
primjena ove Direktive, okvirnim
ugovorima kojima se ureduju ugovori o
koncesiji u podrucju naplate cestovnih
naknada trebalo bi se nastojati, u skladu s
Direktivom 2014/23/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a'?, olakSati
prilagodljivost tih ugovora razvoju
regulatornog okvira Unije.

1aDjrektiva 2014/23/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 26. veljace 2014. o
dodjeli ugovora o koncesiji (SL L 94,
28.3.2014., str. 1.).

Or. fr

Izmjena

(5a) Kako bi se osigurala prihvatljivost
buducih sustava naplate cestovnih
naknada za korisnike, posebno u pogledu
socijalne ukljucenosti i socijalne
prihvatljivosti, drZave Clanice trebalo bi
poticati da pri provedbi odredbi za naplatu
naknada za cestovnu infrastrukturu za
osobne automobile u obzir uzmu
socioekonomske ¢imbenike.

Or. fr
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Amandman 7

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 8

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 5.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1142831HR.docx

Izmjena

(5b)  Porezi na vozila mogu biti
prepreka uvodenju cestarina. Kako bi se
podrZalo uvodenje cestarina, driave
Clanice trebale bi imati vecéu fleksibilnost
kako bi brzo smanjile poreze na vozila, Sto
podrazumijeva smanjenje minimuma
utvrdenih u Direktivi 1999/62/EZ u
najkra¢em mogucéem roku.

Or. fr

Izmjena

(5¢)  Kako bi se osigurala ujednacena
primjena odredbi ove Direktive te kako bi
se pratili njezini ucinci na funkcioniranje
europskog podrucja slobodnog kretanja i
na interoperabilnost sustava naplate
cestarina, nadzor nad njom trebalo bi
povjeriti Europskoj agenciji za kopneni
promet. Ta bi agencija medu ostalim bila
zaduZena za pracenje provedbe odredbi
ove Direktive te bi mogla donijeti mjere u
sluéaju naruSavanja pravilnog
funkcioniranja unutarnjeg trZista
cestovnog prijevoza ili prepreka
slobodnom kretanju putnika.

Or. fr
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Amandman 9

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) U tu bi svrhu najvise ponderirane
prosjecne pristojbe za vanjske troSkove
trebalo zamijeniti izravno primjenjivim
referentnim vrijednostima koje se azuriraju
s obzirom na inflaciju, ostvareni znanstveni
napredak u procjenjivanju vanjskih
troskova cestovnog prijevoza te kretanja u
sastavu voznog parka.

Amandman 10

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 11

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

PE615.363v03-00

Izmjena

(8) U tu bi svrhu trebalo uvesti
mogucnost primjene pristojbe za vanjske
troSkove na mreZe koje nisu obuhvaéene
infrastrukturnom pristojbom i zamijeniti
najvise ponderirane prosjecne pristojbe za
vanjske troskove izravno primjenjivim
referentnim vrijednostima koje se azuriraju
s obzirom na inflaciju, ostvareni znanstveni
napredak u procjenjivanju vanjskih
troskova cestovnog prijevoza te kretanja u
sastavu voznog parka.

Or. fr

Izmjena

(8a) Kako bi se doprinijelo ostvarenju
cilja Bijele knjige o prometu koji se
odnosu na cjelovitu primjenu nacela

da se na mreZe koje su obuhvaéene
infrastrukturnom pristojbom primjenjuje
pristojba za vanjske troskove za teSka
vozila i kombije koji obavljaju cestovni
prijevoz tereta.

Or. fr
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Tekst koji je predlozila Komisija

(12) Kako bi se potakla upotreba

......

Clanice trebale bi primjenjivati znatno
snizene cestarine 1 korisni¢ke naknade za ta
vozila.

Amandman 12

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 15.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1142831HR.docx

Izmjena

(12) Kako bi se potakla upotreba
najc¢isc¢ih i najucinkovitijih vozila, drzave
Clanice trebale bi primjenjivati znatno
snizene cestarine i1 korisnicke naknade za ta
vozila. Olak$anje i ubrzanje provedbe tih
odredbi iziskuje primjenu sniZenih
naknada neovisno o stupanju na snagu
Uredbe (EU) .../... Komisije o provedbi
Uredbe (EU) br. 595/2009 u pogledu
certifikacije emisija COz i potrosnje
goriva za teSka vozila.

Or. fr

Izmjena

(15a) S obzirom na visoku razinu
vanjskih troskova za nesrece, koji se broje
u desecima milijardi eura godisnje,
trebalo bi, u vezi s odredbama Direktive
2008/96 Europskog parlamenta i Vije¢a'?
u pogledu izracuna prosjecnih socijalnih
troSkova za nesrede sa smrtnim ishodom i
teSke nesrece, driavama Clanicama dati
mogucnost da ucinkovitije internaliziraju
troskove koje ne pokrivaju osiguranja, a
koji se dijelom napladuju iz sustava
drustvo, poput administrativnih troSkova
mobiliziranih javnih sluzbi, odredenih
troSkova mobiliziranih zdravstvenih sluzZbi
te gubitka ljudskog kapitala i troskova
povezanih s fizickim i psiholoSkim
posljedicama.

1a Direktiva 2008/96/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 19. studenoga

2008. o upraviljanju sigurno$éu cestovne
infrastrukture (SL L 319, 29.11.2008.,
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Amandman 13

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Dodacima infrastrukturnoj pristojbi
takoder bi se moglo dati koristan doprinos
rjeSavanju problema povezanih sa znatnom
Stetom za okolis ili zaguSenjima
izazvanima upotrebom odredenih cesta, i to
ne samo unutar planinskih podrucja. Stoga
bi trenutacno ogranicenje dodataka na
takva podrucja trebalo ukloniti. Kako bi se
izbjegla dvostruka naplata korisnicima,
dodatke bi trebalo iskljuditi na cestovnim
dionicama na koje se primjenjuje naknada
zbog zagusenja.

Amandman 14

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19) Cestovnim naknadama mogu se
mobilizirati resursi kojima se pridonosi
financiranju odrzavanja i razvoja
visokokvalitetne prometne infrastrukture.
Stoga je primjereno potaknuti driave

PE615.363v03-00

str. 59.).

Or. fr

Izmjena

(16) Dodacima infrastrukturnoj pristojbi
takoder bi se moglo dati koristan doprinos
rjeSavanju problema povezanih sa znatnom
Stetom za okoli$ ili zaguSenjima
izazvanima upotrebom odredenih cesta, i to
ne samo unutar planinskih podrucja. Stoga
Jje potrebno olakSati primjenu dodataka
uklanjanjem postojecéih ogranicenja
dodataka na takva podrucja kao i njihovo
dodjeljivanje projektima sredisnje mreZe
transeuropske prometne mreze. Kako bi se
izbjegla dvostruka naplata korisnicima,
trebalo bi stroZe ograniciti dodatke na
cestovnim dionicama na koje se
primjenjuje naknada zbog zaguSenja.
Takoder je potrebno prilagoditi najvisu
razinu koja se primjenjuje u razlicitim
situacijama.

Or. fr

Izmjena

(19) Cestovnim naknadama mobiliziraju
se resursi kojima se pridonosi financiranju
odrzavanja i razvoja visokokvalitetne
prometne infrastrukture i usluga. Stoga je
potrebno zajamditi raspodjelu prihoda od

PR\1142831HR.docx



¢lanice na upotrebu prihoda od cestovnih
naknada u tu svrhu te od njih zahtijevati
odgovarajuce izvjes¢ivanje o upotrebi
takvih prihoda. Time bi se posebno
pomoglo u prepoznavanju mogucih
praznina u financiranju i podizanju
prihvatljivosti naplate cestovnih naknada u
javnosti.

Amandman 15

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21) Potrebno je osigurati da pristojbe za
vanjske troskove 1 dalje odrazavaju troSak
oneciscenja zraka i buke koje stvaraju
teska vozila $to je moguce tocnije, a da
sustav naplate ne postane prekomjerno
slozen, kako bi se potaknula upotreba
najucinkovitijih vozila u smislu potrosnje
goriva te aZurirala djelotvornost poticaja 1
diferenciranje cestovnih naknada. Stoga bi
Komisiji trebalo delegirati ovlast za
donosenje akata u skladu s ¢lankom 290.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije
za potrebe prilagodbe referentnih
vrijednosti za naplatu pristojbi za vanjske
troSkove znanstvenom napretku,
utvrdivanja nacina za promjenu
infrastrukturnih pristojbi neovisnu o
prihodima na temelju emisija CO; iz teskih
vozila te prilagodbe nacina promjene
infrastrukturnih pristojbi za laka vozila
tehni¢kom napretku. Posebno je vazno da
Komisija tijekom svojeg pripremnog rada
provede odgovarajucéa savjetovanja,
ukljucujuéi ona na razini stru¢njaka, te da
se ta savjetovanja provedu u skladu s
nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016.2* Posebno, s ciljem
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cestovnih naknada u tu svrhu te poticati
driave Clanice na izvjeséivanje o upotrebi
takvih prihoda. Time bi se posebno
pomoglo u prepoznavanju moguéih
praznina u financiranju i podizanju
prihvatljivosti sustava naplate naknada na
temelju udaljenosti i prihvatljivosti
naplate cestovnih naknada u javnosti.

Or. fr

Izmjena

(21) Potrebno je osigurati da pristojbe za
vanjske troskove 1 dalje odrazavaju troSak
onecisc¢enja zraka i buke koje stvaraju
teska vozila Sto je moguce tocnije, a da
sustav naplate ne postane prekomjerno
slozen, kako bi se potaknula upotreba
najucinkovitijih vozila u smislu potro$nje
goriva te aZurirala djelotvornost poticaja i
diferenciranje cestovnih naknada. Stoga bi
Komisiji trebalo delegirati ovlast za
donosenje akata u skladu s ¢lankom 290.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije
za potrebe prilagodbe referentnih
vrijednosti za naplatu pristojbi za vanjske
troSkove znanstvenom napretku,
utvrdivanja nacina za promjenu
infrastrukturnih pristojbi neovisnu o
prihodima na temelju emisija CO; iz teskih
vozila te prilagodbe nacina promjene
infrastrukturnih pristojbi za laka vozila i
osobne automobile tehnickom napretku.
Posebno je vazno da Komisija tijekom
svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, ukljucujuci ona
na razini stru¢njaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
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osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u
pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kada i stru¢njaci iz drzava
Clanica te njihovi struc¢njaci sustavno imaju
pristup sastancima stru¢nih skupina
Komisije koji se odnose na pripremu
delegiranih akata.

21SL L 123, 12.5.2016., str. 1.

Amandman 16

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 1.
Direktiva 1999/62/EZ

Naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Direktiva 1999/62/EZ Europskog
Parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 1999. o
naknadama koje se naplacuju za upotrebu
cestovnih infrastruktura za vozila;

Amandman 17

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 1.a (nova)
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. — to¢ka 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE615.363v03-00

od 13. travnja 2016.2* Posebno, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u
pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijeée primaju sve dokumente
istodobno kada i stru¢njaci iz drzava
¢lanica te njihovi stru¢njaci sustavno imaju
pristup sastancima stru¢nih skupina
Komisije koji se odnose na pripremu
delegiranih akata.

21SL L 123, 12.5.2016., str. 1.

Or. fr

Izmjena

Direktiva 1999/62/EZ Europskog
Parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 1999. o
naknadama i pristojhama koje se naplacuju
za upotrebu cestovnih infrastruktura za
vozila;

Or. fr

Izmjena

(1a) ,sekundarne ceste” znaci ceste na
koje se moZe preusmjeriti promet s
transeuropske cestovne mreZe i koje su u
izravnoj konkurenciji s odredenim

PR\1142831HR.docx



Amandman 18

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. — to¢ka 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

(6) ,,cestarina” znaci odredeni iznos
koji se temelji na udaljenosti koju je
odredena vrsta vozila presla na odredenoj
infrastrukturi, ¢ijim se placanjem ostvaruje
pravo na upotrebu infrastrukture vozilom,
koja obuhvaca infrastrukturnu pristojbu te
ovisno o sluc¢aju naknadu zbog zagusenja

ili pristojbu za vanjske troskove ili obje;

Amandman 19
Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.

Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 2. —to¢ka 8.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PR\1142831HR.docx

dijelovima te mreZe; pojam obuhvaca
gradske dijelove tih cesta.

Or. fr

Izmjena

(6) ,cestarina” znaci odredeni iznos
koji se temelji na udaljenosti koju je
odredena vrsta vozila presla na odredenoj
infrastrukturi, ¢ijim se placanjem ostvaruje
pravo na upotrebu infrastrukture vozilom,
koja obuhvaca jednu ili vise sljedeéih
naknada: infrastrukturnu pristojbu,
naknadu zbog zaguSenja ili pristojbu za

vanjske troskove;

Or. fr

Izmjena

(8a) ,,pristojba za vanjske troskove
nesreéa u prometu” znaci pristojba koja
se naplacuje za vozila kako bi se pokrili
socijalni troSkovi nesreca u prometu koje
ne pokrivaju osiguranja od rizika.

Or. fr

PE615.363v03-00
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Obrazlozenje

Definiciju bi trebalo uvesti u skladu s prijedlogom da se u pristojbe za vanjske troskove i u
Prilog III. uvede mogucnost da drzave clanice koje to Zele uvedu pristojbe za vanjske troskove

nesreca u prometu.

Amandman 20

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. —to¢ka 13.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(13) ,,ponderirana prosje¢na
infrastrukturna pristojba’ znaci ukupan
prihod od infrastrukturne pristojbe tijekom
odredenog razdoblja podijeljen s brojem
kilometara koje su teska vozila presla na
dionicama ceste na kojima se naplacivala
pristojba tijekom tog razdoblja;

Izmjena

(13) ,,ponderirana prosje¢na
infrastrukturna pristojba’ znaci ukupan
prihod od infrastrukturne pristojbe tijekom
odredenog razdoblja podijeljen s brojem
kilometara koje su presla vozila na
dionicama ceste na kojima se naplacivala
pristojba i od vozila koja placaju tu
pristojbu tijekom tog razdoblja;

Or. fr

Obrazlozenje

Prilagodba definiciji infrastrukturne pristojbe u skladu s prosirenjem podrucja primjene

Direktive na sva vozila.

Amandman 21

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. — to¢ka 15.

Tekst koji je predlozila Komisija
(15) ,,vozilo” znac¢i motorno vozilo, na
Cetiri kotaca ili viSe, ili kombinacija vozila
namijenjena ili koriStena za prijevoz
putnika ili robe cestom;

PE615.363v03-00

Izmjena
(15) ,,vozilo” zna¢i motorno vozilo, na
dva kotaca ili vise, ili kombinacija vozila

namijenjena ili koriStena za prijevoz
putnika ili robe cestom;

Or. fr

PR\1142831HR.docx



Amandman 22

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. —to¢ka 18.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(18a) ,,lako vozilo” znadi lako vozilo,
osobni automobil ili motocikl;

Or. fr
Amandman 23
Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 2. — to¢ka 19.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(19) ,.lako vozilo” znaci osobni (19) ,lako vozilo” znaci minibus, kombi
automobil, minibus ili kombi; ili kombi namijenjen prijevozu tereta,
Or. fr
Amandman 24
Prijedlog direktive
Clanak 1. - stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 2. — tocka 22.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(22) ,,kombi” znaci vozilo namijenjeno (22) ,,kombi” znaci vozilo koje ima
prijevozu tereta koje ima najvecu najvecu dopusStenu masu koja ne premasuje
dopustenu masu koja ne premasuje 3,5 tone;
3,5 tone;
Or. fr
PR\1142831HR.docx 17/54 PE615.363v03-00
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Amandman 25

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. —to¢ka 22.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 26

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. — to¢ka 23.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 27

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. — to¢ka 29.

PE615.363v03-00

Izmjena

(22a) ,,kombi namijenjen prijevozu
tereta” znaci vozilo namijenjeno prijevozu
tereta, pri Cemu je najvecéa dopustena
masa natovarenog vozila izmedu 2,4 i 3,5
tona te Cija je visina veca od 2 metra;

Or. fr

Izmjena

(23 a) ,,motocikl” znaci vozilo s dvama
kotacima, s bo¢nom prikolicom ili bez nje,
kao i svaki tricikl ili Cetverocikl kategorija
L3e, L4e, L5e, L6e i L7e, kako je
navedeno u Uredbi (EU) br. 168/2013;

Or. fr

PR\1142831HR.docx



Tekst koji je predlozila Komisija

(29) ,,znatno izmijenjeni rezim naplate
cestarina ili naknada” znaci rezim naplate
cestarina ili naknada koji je izmijenjen na
nacin da utjece na promjenu troskova ili
prihoda od najmanje 5 % u usporedbi s
prethodnom godinom, nakon korekcije za
inflaciju mjerenu promjenama u
harmoniziranom indeksu potroSackih
cijena za cijeli EU, osim energije i
nepreradene hrane, koji je objavila
Komisija (Eurostat).

Izmjena

(29) ,,znatno izmijenjeni rezim naplate
cestarina ili naknada” znaci rezim naplate
cestarina ili naknada koji je izmijenjen na
nacin da utjece na promjenu troskova ili
prihoda od najmanje 15 % u usporedbi s
prethodnom godinom, nakon korekcije za
inflaciju mjerenu promjenama u
harmoniziranom indeksu potroSackih
cijena za cijeli EU, osim energije i
nepreradene hrane, koji je objavila
Komisija (Eurostat).

Or. fr

Justification

Il convient d'éviter une définition trop restrictive des modifications substantielles afin d'éviter
un alourdissement excessif de la charge administrative pour les autorités compétentes. Cet
amendement vise a faciliter les modulations des systémes de péage, notamment afin
d'appliquer plus facilement les dispositions de la présente directive, en évitant que toutes les
modifications des dispositifs de péage soient notifiées a la Commission. Cet amendement
permet également de mieux aligner la définition des modifications substantielles avec la
Directive 2014/23/UE sur [’attribution de contrats de concession.

Amandman 28
Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 2.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 2. — treéi podstavak (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PR\1142831HR.docx

Izmjena

Izraz ., driave Clanice” podrazumijeva sva
nadlezna tijela driava ¢lanica, bez obzira
na to radi li se o tijelima srediSnje driavne
viasti, nadleznim tijelima pojedinih
saveznih drZava ili drugim teritorijalnim
nadleznim tijelima, koja su u okviru
svojih ovlasti duzna jamciti da se poStuju
pravila prava Unije.

Or. fr

PE615.363v03-00
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Amandman 29

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ne dovodec¢i u pitanje ¢lanak 9.
stavak 1.a, drzave ¢lanice mogu zadrzati ili
uvesti cestarine 1 korisnicke naknade na
transeuropskoj cestovnoj mrezi ili na
odredenim dionicama te mreze te na bilo
kojoj dodatnoj dionici njihove mreze
autocesta koje nisu dio transeuropske
cestovne mreze pod uvjetima utvrdenim u
stavcima od 3. do 9. ovog ¢lanka i
¢lancima od 7.a do 7.k.

Izmjena

1. Ne dovodec¢i u pitanje ¢lanak 9.
stavak 1.a, drzave ¢lanice mogu zadrzati ili
uvesti cestarine 1 korisnicke naknade na
transeuropskoj cestovnoj mrezi ili na
odredenim dionicama te mreze te na bilo
kojoj dodatnoj dionici njihove mreze
autocesta i njihove mreZe sekundarnih
cesta koje nisu dio transeuropske cestovne
mreze pod uvjetima utvrdenim u stavcima
od 3. do 9. ovog ¢lanka i ¢lancima od 7.a
do 7.k.

Or. fr

Obrazlozenje

Podrucje primjene trebalo bi proSiriti na sekundarnu cestovau mrezu.

Amandman 30

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7. — stavak 6.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE615.363v03-00

Izmjena

6a.  Ne dovodedci u pitanje stavak 9.,
driave ¢lanice koje naplacuju korisnicke
naknade za teSka vozila uvode
infrastrukturne pristojbe za teSka vozila
na cestama transeuropske cestovne mreze
i na svim drugim dionicama svoje mreze
autocesta na kojima su se prije datuma
predvidenog stavkom 6. primjenjivale

PR\1142831HR.docx



korisnicke naknade.

Or. fr

Obrazlozenje

U svojoj procjeni ucinka Europska komisija pretpostavlja da ée drzave clanice koje vise nece
moci zadrzati korisnicke naknade za teska vozila uvesti cestarine za tu vrstu vozila. Izmjenom
se nastoji zajamciti da ce se to odnositi na mreze na kojima su se naplacivale korisnicke

naknade za teska vozila.

Amandman 31

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

7. Od [datum stupanja na snagu ove
Direktive] drzave Clanice ne smiju uvoditi
korisni¢ke naknade za laka vozila.
Korisni¢ke naknade uvedene prije tog
datuma postupno se ukidaju do

31. prosinca 2027.

Izmjena

7. Od [datum stupanja na snagu ove
Direktive] drzave ¢lanice ne smiju uvoditi
korisnicke naknade za laka vozila.
Korisni¢ke naknade uvedene prije tog
datuma za kombije namijenje prijevozu
tereta postupno se ukidaju do 31. prosinca
2023. Korisnicke naknade za druga laka
vozila uvedene prije tog datuma postupno
se ukidaju do 31. prosinca 2025.

Or. fr

Obrazlozenje

Kod postupnog ukidanja sustava korisnickih naknada potrebno je razlikovati kombije
namijenjene prijevozu tereta i osobne automobile. Cilj je ukloniti narusavanje trzisnog
natjecanja na unutarnjem trzistu cestovnog prijevoza tereta uskladivanjem propisa za kombije
koji prevoze teret s odredbama za teska vozila. Takoder bi trebalo ubrzati postupno ukidanje

vinjeta za laka vozila.
Amandman 32

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.

PR\1142831HR.docx
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E)irektiva 1999/62/EZ
Clanak 7. — stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
9. Od 1. sije¢nja 2020. cestarine i 9. Od 1. sije¢nja 2020. cestarine i
korisni¢ke naknade koje se primjenjuju na korisni¢ke naknade koje se primjenjuju na
teska vozila primjenjuju se na sva teska teSka vozila primjenjuju se na sva teska
vozila. vozila te na sve kombije s tahografom

namijenjene prijevozu tereta u skladu s
Uredbom (EU) br. 165/2014.

Or. fr

Obrazlozenje

Cilj je ukloniti narusavanje trzisnog natjecanja na unutarnjem trZistu cestovnog prijevoza
tereta uskladivanjem propisa za kombije koji prevoze teret s odredbama za teska vozila. Kako
bi se osigurala njezina propordionalnost, mjeru valja usmjeriti samo na kombije koji prevoze
teret i imaju ugraden tahograf.

Amandman 33

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 3.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7. — stavak 10.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Cestarine i korisnicke naknade za teSka Do 31. prosinca 20125. cestarine i

vozila s jedne i za laka vozila s druge korisnicke naknade za teska vozila i

strane mogu se uvesti ili zadrzati neovisno kombije namijenjene prijevozu tereta s

jedne od drugih. jedne i za laka vozila s druge strane mogu
se uvesti ili zadrZati neovisno jedne od
drugih.

Or. fr

Amandman 34

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — toc¢ka 3.

Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7. — stavak 11. (novi)
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

0d 1. sijecnja 2026. infrastrukturna
pristojba uvedena na svakoj dionici
cestovne mreZe iz ¢lanka 7. stavak 1. na
nediskriminirajuéi se nacin primjenjuje se
na sve kategorije vozila, u skladu s
Prilogom I11.

Or. fr

Amandman 35

Prijedlog direktive
Clanak 1. - stavak 1. — to¢ka 4.a (nova)Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 7.b — stavak 3. (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(4a) u Clanku 7.b dodaje se sljedeci
stavak:

3. Dionice autocesta na kojima se
primjenjuje infrastrukturna pristojba
imaju potrebnu infrastrukturu te sigurna i
zasticena parkiralista s odgovarajucom
opremom kako bi se osigurala sigurnost
prometa za sve korisnike i zajamcilo
postovanje obveza predvidenih u Uredbi
(EV) br. 561/2006.

Or. fr

Obrazlozenje

MprezZe autocesta na kojima se primjenjuje infrastrukturna pristojba cestovnim bi
prijevoznicima trebale omoguciti da u potpunosti postuju obveze predvidene Uredbom o
vremenu odmora i voznje kako bi se svim korisnicima zajamcila visoka razina cestovne
sigurnosti.

Amandman 36

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.

PR\1142831HR.docx 23/54 PE615.363v03-00
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Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 7.c — stavak 1. — drugi podstavak

Tekst koji je predlozila Komisija

Za teska vozila pristojba za vanjske
troskove promjenjiva je i odreduje se u
skladu s minimalnim zahtjevima i
metodama iz Priloga IIl.a, pri ¢emu se
postuju referentne vrijednosti utvrdene u
Prilogu I11.b.

Izmjena

Pristojba za vanjske troskove koja je
povezana s oneciSéenjem zraka
uzrokovanim prometom ili oneciséenjem
bukom iz prometa promjenjiva je i
odreduje se u skladu s minimalnim
zahtjevima i metodama iz Priloga Ill.a, pri
¢emu se U obzir uzimaju referentne
vrijednosti utvrdene u Prilogu I11.b.

Or. fr

Obrazlozenje

Rijec je o referentnoj vrijednosti iz Priloga II1.b, koju drzave clanice po potrebi mogu
prilagoditi u odnosu na posebnosti podrucja. U Prilogu II1.b navode se i referentne

vrijednosti za laka vozila.

Amandman 37

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.c — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 38

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.c — stavak 5.

PE615.363v03-00

Izmjena
la.  Driave ¢lanice mogu zadrZati ili
uvesti pristojbu za vanjske troskove

povezanu s nesrecama u prometu, u
skladu s metodama iz Priloga I11.b.

Or. fr
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Tekst koji je predlozila Komisija

5. Drzave ¢lanice koje naplacuju
cestarine od 1. sije¢nja 2021. primjenjuju
pristojbu za vanjske troskove na teska
vozila barem na onom dijelu mreze iz
Clanka 7. stavka 1. na kojem je Steta za
okoli§ od teskih vozila veéa od prosjecne
Stete za okolis od teskih vozila definirane
u skladu s relevantnim zahtjevima za
izvjescivanje iz Priloga lll.a.;

Izmjena

5. Drzave ¢lanice koje naplacuju
cestarine od 1. sije¢nja 2021. primjenjuju
pristojbu za vanjske troskove koja je
povezana s oneciSéenjem zraka
uzrokovanim prometom ili oneciséenjem
bukom iz prometa, na teska vozila i na
kombije namijenjene prijevozu tereta na
dijelu mreze iz ¢lanka 7. stavka 1. na koji
se primjenjuje infrastrukturna pristojba, u
skladu sa zahtjevima o izvjescéivanju
navedenima u Prilogu Ill.a;

Or. fr

Obrazlozenje

Potrebno je pojasniti tekst Komisije o cestovnim dionicama za koje je obavezno uvesti
pristojbu za vanjske troskove. U tu svrhu, te kako bi se ostvario cilj iz Bijele knjige u vezi s
cjelovitom primjenom nacela ,,zagadivac placa”, na cestovnim mrezama na kojima se placa
infrastrukturna pristojba trebalo bi uvesti pristojbu za vanjske troskove.

Amandman 39
Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.

Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 7.c — stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 40

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 5.

PR\1142831HR.docx

Izmjena

5a. 0d 1. sijecnja 2026. pristojba za
vanjske troSkove uvedena na svakoj
dionici cestovne mreZe iz ¢lanka 7.
stavka 1. na nediskriminirajudi se nacin
primjenjuje na sve kategorije vozila.

Or. fr
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E)irektiva 1999/62/EZ
Clanak 7.c — stavak 5.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

5b. Nadionicama cestovne mreZe na
kojima se ne placaju infrastrukturne
pristojbe mogucde je uvesti ili zadrZati
pristojbe za vanjske troSkove.

Or. fr

Amandman 41

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7. da— stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

la.  Naknade zbog zaguSenja mogucée
Jje uvesti ili zadrZati neovisno o
pristojbama za infrastrukturu.

Or. fr

Amandman 42

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 6.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.a — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

5. Drzave Clanice uspostavljaju 5. Drzave ¢lanice uspostavljaju
odgovaraju¢e mehanizme za pracenje odgovaraju¢e mehanizme za pracenje
ucinka naknade zbog zaguSenja te za ucinka naknade zbog zaguSenja te za
reviziju njezine visine. One redovito redovitu reviziju njezine visine;
preispituju razinu naknada, barem svake

tri godine, kako bi se osiguralo da one

nisu vise od troSkova zaguSenja koji

nastaju u tim driavama clanicama na

onim cestovnim dionicama na koje se
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primjenjuje naknada zbog zagusenja.;

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti uvodenje naknada zbog zagusenja.

Amandman 43

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — totka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.f — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

@ prihod ostvaren tim dodatkom ulaze
se u financiranje izgradnje prometne
infrastrukture osnovne mreze utvrdene u
skladu s poglavljem I11. Uredbe (EU)

br. 1315/2013 kojom se izravno pridonosi
ublazavanju zagusenja ili Stete za okolis 1
koja se nalazi na istom koridoru kao
cestovna dionica na koju se taj dodatak
primjenjuje;

Izmjena

@ prihod ostvaren tim dodatkom ulaze
se u financiranje izgradnje prometne
infrastrukture globalne mreze utvrdene u
skladu s poglavljem 11. Uredbe (EU)

br. 1315/2013 ili prometnih usluga kojima
se izravno pridonosi ublazavanju zagusenja
ili Stete za okolis 1 koja se nalazi na istom
koridoru kao cestovna dionica na koju se
taj dodatak primjenjuje;

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti uvodenje dodataka i prosiriti mreze kojima je moguce

dodijeliti prihode ostvarene tim dodacima.

Amandman 44

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.f — stavak 1. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) dodatak ne prelazi 15 % od
ponderirane prosjecne infrastrukturne

PR\1142831HR.docx

Izmjena

(b) dodatak ne prelazi 25 % od
ponderirane prosjecne infrastrukturne

PE615.363v03-00
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pristojbe izracunane u skladu s pristojbe izracunane u skladu s
¢lankom 7.b stavkom 1. i ¢lankom 7.e, ¢lankom 7.b stavkom 1. i ¢lankom 7.e,
osim u slucaju ako se ostvareni prihod

ulozi u prekogranicne dionice koridora

osnovne mreZe, u kojem slucaju dodatak

ne smije prelaziti 25 %;

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti uvodenje dodataka uspostavom jedinstvene stope dodatka
od 25 %, neovisno o namjeni prihoda.

Amandman 45

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.f — stavak 1. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(ba) ako se primjenjuje na sustave
naplate cestarina iz ¢lanka 7.e stavka 3.,
dodatak se ne smatra sustinskom
promjenom kako je definirana u ¢élanku 2.

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti regulatorni okvir za uspostavu dodataka na postojece
cestarine.

Amandman 46

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.f — stavak 1. — tocka 7.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
la. U slucaju novih prekogranicnih Brise se.
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projekata, dodaci se primjenjuju samo
ako su sve drZave Clanice ukljucene u taj
projekt suglasne.

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti regulatorni okvir za uspostavu dodataka.

Amandman 47

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.g — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

4. Iznos dodatka oduzima se od Brise se.
iznosa pristojbe za vanjske troSkove
izracunane u skladu s élankom 7.c, 0sim
za vozila iz EURO emisijskih normi O, 1 i
Il od 15. listopada 2011., 111 IV od

1. sijeCnja 2015., V od 1. sijecnja 2019. te
VI od sije¢nja 2023. nadalje. Svi prihodi
ostvareni od istovremene primjene
dodatka i pristojbi za vanjske troSkove
ulazu se u financiranje izgradnje koridora
osnovne mreZe navedenih u dijelu |.
Priloga I. Uredbi (EU) br. 1316/2013.

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti regulatorni okvir za uspostavu dodataka.

Amandman 48

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — totka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.f — stavak 5.

PR\1142831HR.docx 29/54
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Tekst koji je predlozila Komisija

Dodatak se ne smije primjenjivati na
cestovnim dionicama na koje se
primjenjuje naknada zbog zagusenja.

Izmjena

Dodatak ne prelazi 15 % od ponderirane
prosjecne infrastrukturne pristojbe
izrac¢unate u skladu s ¢lankom 7. |
Clankom 7.b stavkom 1. na cestovnim
dionicama na koje se primjenjuje naknada
zbog zagusenja.

Or. fr

Obrazlozenje

Naknade zbog zaguSenja i dodaci nisu iste naravi i nemaju istu svrhu. U tom je smislu
potrebno omoguciti da se ti sustavi naplata naknada primjenjuju zajedno, pri cemu primjenu
dodataka treba stroZe ograniciti na mreze na kojima se naplacuje naknada zbog zagusenja.

Amandman 49

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.g — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Unutar jedne godine od stupanja na snagu
delegiranog akta drzave Clanice mijenjaju
infrastrukturnu pristojbu uzimajuci u obzir
referentne vrijednosti emisija CO2 i
odgovarajucu kategorizaciju vozila.
Pristojbe se mijenjaju na nacin da nijedna
infrastrukturna pristojba ne iznosi vise od
100 % iznad iste pristojbe za ekvivalentna
vozila koja imaju najnize — ali ne nulte —
emisije CO>. Vozila s nultom stopom
emisija uZivaju pogodnost smanjenja
infrastrukturnih pristojbi za 75 % u
odnosu na najvisu stopu.

PE615.363v03-00

Izmjena

Unutar jedne godine od stupanja na snagu
delegiranog akta drzave Clanice mijenjaju
infrastrukturnu pristojbu uzimajuci u obzir
referentne vrijednosti emisija COz i
odgovarajucu kategorizaciju vozila.
Pristojbe se mijenjaju na nacin da nijedna
infrastrukturna pristojba ne iznosi vise od
100 % iznad iste pristojbe za ekvivalentna
vozila koja imaju najnize — ali ne nulte —
emisije CO..

Or. fr
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Amandman 50

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 7.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.g — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

S pocetkom od ... [datum stupanja na
snagu ove Direktive] vozila s nultom
stopom emisija uZivaju pogodnost
smanjenja infrastrukturnih pristojbi za
75% u odnosu na najvisu stopu.

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji zajamciti da se smanjenje pristojbi za vozila s nultom stopom emisija
pocne c¢im prije provoditi, i to prije stupanja na snagu Uredbe Komisije (EU) .../... od XXX o
provedbi Uredbe (EU) br. 595/2009 u pogledu certifikacije emisija CO2 i potrosnje goriva za
teSka vozila i o izmjeni Direktive 2007/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.

Amandman 51

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 8.
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.ga — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija
Za laka vozila drzave ¢lanice mogu
do 31. prosinca 2021. mijenjati cestarine i

korisnicke naknade s obzirom na utjecaj
vozila na okolis.

Amandman 52

Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 8.

PR\1142831HR.docx

Izmjena

(Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)

Or. fr
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Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 7.ga — stavak 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3.a S pocetkom od ... [datum stupanja
na snagu ove Direktive] laka vozila s
nultom stopom emisija uZivaju pogodnost
smanjenja infrastrukturnih pristojbi za
75 % u odnosu na najvisu stopu.

Or. fr

Amandman 53

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 9. — podto¢ka aa (nova)
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.h — stavak 1.a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ad) umece se sljedeci stavak:

la. Ugovornim okvirom kojim su
uredeni odnosi izmedu koncedenta i
koncesionara nastoji se omoguditi
prilagodljivost ugovora o koncesiji
razvoju regulatornog okvira na razini
Unije i/ili na nacionalnoj razini u pogledu
obveza utvrdenih Clancima 7.c, 7.da, 7.g i
7.0a.

Or. fr

Obrazlozenje

Valja osigurati prilagodljivost ugovora o koncesiji razvoju regulatornog okvira kako bi se
izbjegla pretjerana odgoda primjene odredbi predvidenih ovom Direktivom, posebno kada je
rijec o obvezi prilagodavanja infrastrukturnih pristojbi i naplati pristojbi za vanjske troskove.
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Amandman 54

Prijedlog direktive

Clanak 1. - stavak 1. — podstavak 10. — to¢ka a
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.i — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(© takvi popusti ili sniZzenja ne prelaze (©) takvi popusti ili sniZenja ne prelaze
13 % iznosa infrastrukturne pristojbe koju 20 % iznosa infrastrukturne pristojbe koju
placaju jednakovrijedna vozila koja ne placaju jednakovrijedna vozila koja ne
ostvaruju pravo na popust ili snizenje.; ostvaruju pravo na popust ili snizenje.;
Or. fr
Obrazlozenje

Izmjenom se drzavama clanicama nastoji dati vise fleksibilnosti kada je rije¢ o uvodenju
snizenja ili popusta koji odrazavaju stvarne ustede u administrativnim troskovima obrade
Cestih korisnika u odnosu na povremene korisnike.

Amandman 55

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — podstavak 10. — to¢ka a
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.i — stavak 2. — to¢ka ca (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(ca) za osobne automobile ¢ija je
uporaba nuZna za svakodnevno putovanje
do radnog mjesta, posebice na periferiji

velikih aglomeracija, ti popusti i sniZenja
iznimno mogu iznositi do 50 %;

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji poboljsati drustvenu prihvatljivost sustava naplate cestarina, posebno u
podrucju socijalne ukljucenosti i teritorijalne kohezije.

PR\1142831HR.docx 33/54 PE615.363v03-00

HR



HR

Amandman 56

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 10. — podto¢ka aa (nova)

Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 7.i — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ad) umece se sljedeci stavak:

2a.  DrZave ¢lanice ili nadleZna tijela
mogu uvesti pausalno izuzede pPo
prijedenom kilometru na posebnoj
cestovnoj dionici koja je od stratesSke
vaZnosti za gospodarski razvoj rubnih
regija, pod sljedeé¢im uvjetima:

(@)  pausalno izuzeée po prijedenom
Kilometru primjenjuje se na sva vozila
ciljane kategorije vozila;

(b) pausalno izuzeée po prijedenom
kilometru primjenjuje se bez izravne ili
neizravne diskriminacije zbog
registracijske tablice vozila, ili zbog
polazne i krajnje tocke prijevoza;

(© dobivena tarifna struktura mora
biti razmjerna, javno objavljena i
dostupna korisnicima pod jednakim
uvjetima te ne smije dovoditi do dodatnih
troskova za ostale korisnike u obliku visih
cestarina;

Ta se mjera ne primjenjuje na sustave
naplate cestarina iz lanka 7.e stavka 3.

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji uvesti i zastititi pravno nacelo pausalnog izuzeca po prijedenom
kilometru na posebnoj cestovnoj dionici kako bi se omogucila veca fleksibilnost u

diferenciranju sustava naplate cestarina ovisno o podrucju te kako bi se u obzir uzeo polozaj

rubnih regija.

PE615.363v03-00
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Amandman 57

Prijedlog direktive
Clanak 1. —stavak 1. — to¢ka 13. — podtoc¢ka a
Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 7.k

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
€)) u tocki (a) upuéivanje na €)) Clanak 8.a zamjenjuje se sljede¢im
»Clanak 7. stavak 7.” zamjenjuje se tekstom:

upucivanjem na ,,Clanak 7.a”;
Clanak 8.a
Pracenje i izvjeséivanje
1. Svaka driava ¢lanica imenuje
neovisno tijelo za nadzor nad

infrastrukturnim pristojbama kako bi se
osiguralo posStovanje ove Direktive.

2. Nadzorno tijelo provodi
ekonomsku i financijsku kontrolu nad
ugovorima o koncesiji posebno kako bi se
osiguralo postovanje odredbi clanka 7.b;

3. DrZave c¢lanice obavjestavaju
Komisiju o imenovanju nadzornog tijela.

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji zajamciti transparentnost sustava i pravilna provedba ove Direktive. U
nekoliko drzava clanica ve¢ postoji takvo neovisno tijelo, no obvezu bi trebalo prosiriti na sve
drzave clanice ¢im sustavi naplate cestarina postanu norma nakon postupnog ukidanja
korisnickih naknada.

Amandman 58
Prijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 14. — podto¢ka aa (nova)

Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 9. — to¢ka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(aa) stavak 2. zamjenjuje se sljedeéim
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tekstom:

2. Kako bi se omogucio razvoj
cjelokupne prometne mreze, prihodi
ostvareni od infrastrukturnih pristojbi
namijenjeni su odrzavanju cestovnih
mreZa, poboljSanju cestovne sigurnosti i
optimizaciji prometnog sustava u cjelini.

Prihodi ostvareni od pristojbi za vanjske
troSkove ili ekvivalent tih prihoda u
financijskoj vrijednosti upotrebljavaju se

kako bi promet postao odrZiviji, odnosno
kako bi se:

(@) na izvoru ublaZili uéinci
oneciséenja prouzrocenog cestovnim
prijevozom;

(b)  financirali odrZivi nacini
prijevoza;

(c)  poboljsala uéinkovitost vozila u
podrudju emisija CO; i potroSnje energije;

(d) razvile infrastrukture za
alternativna goriva u skladu s Direktivom
2014/94/EU;

(e) poduprli kolektivni nacini
prijevoza;

()] optimizirala logistika za smanjenje
ucinka prijevoza na okolis;

3. Prihodi od infrastrukturnih
pristojbi i pristojbi za vanjske troSkove
upotrebljavaju se na podrucju na kojemu

se nalazi cestovna dionica na kojoj se
primjenjuju pristojbe.

Or. fr

Obrazlozenje

Trebalo bi zajamciti da ce prihodi od infrastrukturnih pristojbi biti namijenjeni cestovnim
mrezama i optimizaciji prometnog sustava u cjelini te da ce se pristojbe za vanjske troskove
usmjeriti na mobilnost s niskom razinom emisija.
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Amandman 59

Prijedlog direktive

Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 14. — podto¢ka ba (nova)Direktiva 1999/62/EZ

Clanak 9. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 60

Prijedlog direktive

Clanak 1. - stavak 1. — to¢ka 18. (nova)

PR\1142831HR.docx

Izmjena

(ad) umece se sljedeci stavak:

4, Koristenje i namjena
infrastrukturnih pristojbi i pristojbi za
vanjske troSkove korisnicima ceste trebaju
biti transparentni i jasni.

Upravitelj infrastrukture ili nadleZno
tijelo na vidljiva mjesta, kao $to su putevi
za pristup navedenim infrastrukturama,
postavijaju velike obavijesne ploce na
kojima korisnicima ceste pruZaju
odgovarajuce informacije.

Obavijesne ploce trebaju sadriavati:

(@)  jasne informacije o ukupnim
cestarinama i pristojbama za vanjske
troSkove koji se na godiSnjoj razini
prikupe na odredenoj infrastrukturi;

(b) informacije o prihodima od
infrastrukture i pristojbi za vanjske
troskove koji se ulaZu u poboljSanje cesta
ili drugih infrastruktura i prometnih
usluga;

(©) informacije o godiSnjim
rezultatima ulaganja u pogledu smanjenja
zaguSenja i smanjenja emisija po
kilometru infrastrukture;

Navedene informacije potrebno je
najmanje jednom godisnje aZurirati.

Or. fr
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Direktiva 1999/62/EZ
Clanak 11. —stavak 2. — tocka j (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

() ocjenu trenutacnog stanja
infrastrukture za sigurno i zaSti¢eno
parkiranje s odgovaraju¢om opremom za
ispunjavanje obveza iz Uredbe (EU) br.

561/2006.
Or. fr
Amandman 61
Erijedlog direktive
Clanak 1. — stavak 1. — to¢ka 18. (nova)
[?irektiva 1999/62/EZ
Clanak 11. — stavak 5.a (novi)
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

5a. Petgodina nakon stupanja na
snagu ove Direktive, Komisija podnosi
izvjeSce o razvoju triiSnog udjela vozila s
nultom stopom emisija i, prema potrebi, u
skladu s time izmjenjuje stopu smanjenja
koja se primjenjuje na vozila s nultom
stopom emisija putem delegiranog akta u
skladu s ¢lankom 9.e.

Or. fr
Amandman 62
Prijedlog direktive
Prilog I. — tocka 1. — podtoc¢ka b — podtocka i —alineja 1.
Direktiva 1999/62/EZ
Prilog I1l. — odjeljak 2. — tocka 2.1. — alineja 6.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
— Troskovi koji se odnose na teska vozila — Troskovi koji se odnose na teska i laka
utvrduju se na pravednoj i transparentnoj vozila utvrduju se na pravednoj i
osnovi uzimajuéi u obzir udio prometa transparentnoj osnovi uzimajuci u obzir
PE615.363v03-00 38/54 PR\1142831HR.docx



teskih vozila u cestovnoj mrezi i s tim
povezane troskove. Kilometri koje prijedu
teSka vozila mogu se u tu svrhu prilagoditi
primjenom objektivno opravdanih
,faktorima ekvivalentnosti” poput onih
utvrdenih u tocki 4. (*)

Amandman 63

Prijedlog direktive

udio prometa razlic¢itih vozila u cestovnoj
mrezi i s tim povezane troSkove. Kilometri
koje prijedu teska vozila mogu se u tu
svrhu prilagoditi primjenom objektivno
opravdanih ,,faktorima ekvivalentnosti”
poput onih utvrdenih u tocki 4. (*)

Or. fr

Prilog I. — to¢ka 1. — podto¢ka b — podtocka i — alineja 2.

Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I1l. — odjeljak 2. — tocka 2.2. — alineja 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

— Ti se troskovi rasporeduju na teska
vozila i ostali promet na temelju stvarnih i
predvidenih udjela kilometara vozila i
moze ih se prilagoditi s pomoc¢u objektivno
opravdanih ,,faktora ekvivalentnosti” poput
onih utvrdenih u tocki 4.;

Amandman 64

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka ¢
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog Ill.a — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Drzava ¢lanica to¢no definira dijelove

svoje cestovne mreze za koje se naplacuje
pristojba za vanjske troSkove.

PR\1142831HR.docx

Izmjena

— Ti se troskovi rasporeduju na teSka
vozila i ostali promet na temelju stvarnih i
predvidenih udjela kilometara lakih vozila
1 moze ih se prilagoditi s pomocu
objektivno opravdanih ,,faktora
ekvivalentnosti” poput onih utvrdenih u
tocki 4.;

Or. fr

Izmjena

Drzava ¢lanica to¢no definira dijelove
svoje cestovne mreze za koje se naplacuje
pristojba za vanjske troskove u skladu s
Clankom 7.c stavkom 5.

Or. fr
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Obrazlozenje

Izmjenom se osigurava uskladenost s ostatkom teksta.

Amandman 65

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka ¢
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog Ill.a — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako drZava ¢lanica namjerava naplaéivati Brise se.

pristojbu za vanjske troSkove samo na
dijelovima cestovne mreZe koje Cini njezin
dio u transeuropskoj mreZi i njezinim
autocestama, ti ée se dijelovi odabrati
nakon analize kojom se utvrduje:

- da vozila na cestama na kojima se
naplacuje pristojba za vanjske troSkove
uzrokuju vecu Stetu za okolis od prosjecne
Stete procijenjene na temelju izvjeséivanja
o kvaliteti zraka, nacionalnih evidencija
emisija, kolicine prometa te u skladu s
Direktivom 2002/49/EZ u pogledu buke,
ili

- da bi nametanje pristojbe za
vanjske troSkove na drugim dijelovima
cestovne mreze jednakog sastava moglo
imati negativne ucéinke na okolis ili
sigurnost prometa, ili bi naplacivanje i
ubiranje pristojbe za vanjske troskove
dovelo do nesrazmjernih troSkova.

Obrazlozenje

Izmjenom se osigurava uskladenost s ostatkom teksta.

Amandman 66

Prijedlog direktive
Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka ¢

PE615.363v03-00 40/54

Izmjena

Or. fr
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Direktiva 1999/62/EZ
Prilog Ill.a — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ako drZava ¢lanica namjerava
primjenjivati viSe pristojbe za vanjske
troSkove od referentnih vrijednosti
utvrdenih u Prilogu II1.b, ona obavjeséuje
Komisiju o klasifikaciji vozila na temelju
koje ée varirati pristojbe za vanjske
troSkove. Ona takoder obavjescuje
Komisiju o lokaciji cesta na kojima se
naplacuju vise pristojbe za vanjske
troskove (dalje u tekstu: prigradske ceste
(ukljucujuéi autoceste)) i cesta na kojima
se naplacuju nize pristojbe za vanjske
troSkove (dalje u tekstu: medugradske
ceste (ukljucujudi autoceste)).

Izmjena

Brise se.

Or. fr

Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti uvodenje pristojbi za vanjske troskove i izbjeci pretjerano

kompliciranje postupaka za uvodenje tih pristojbi.

Amandman 67

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka ¢
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog Ill.a — stavak 2. — drugi podstavak

Tekst koji je predloZila Komisija

Prema potrebi obavjes§céuje Komisiju i o
to¢nim razdobljima koja odgovaraju
noénom razdoblju tijekom kojeg se moZe
primijeniti visa pristojba za vanjske
troSkove buke kojom se u obzir uzimaju
vece smetnje zhog buke.

PR\1142831HR.docx

Izmjena

Brise se.

Or. fr
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Obrazlozenje

Izmjenom se nastoji pojednostaviti uvodenje pristojbi za vanjske troskove i izbjeci pretjerano

kompliciranje postupaka za uvodenje tih pristojbi.

Amandman 68

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka d
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I1l.b — naslov A

Tekst koji je predloZila Komisija

REFERENTNE VRIJEDNOSTI
PRISTOJBE ZA VANJSKE TROSKOVE

Amandman 69

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka d
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog Ill.a

Tekst koji je predloZila Komisija

Vrijednosti iz tablica 1. i 2. mogu se u
planinskim podru¢jima i1 oko aglomeracija
pomnoziti s faktorom do najvise 2, ako je
to opravdano manjom disperzijom,
nagibom cesta, visinom ili temperaturnim
inverzijama.

Amandman 70

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka d
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I11.b — tablica 3. (nova)

PE615.363v03-00

42/54

Izmjena

A. REFERENTNE VRIJEDNOSTI
PRISTOJBE ZA VANJSKE TROSKOVE

Or. fr

Izmjena

Vrijednosti iz tablica 1., 2., 3. i 4. mogu se
u planinskim podruc¢jima 1 oko
aglomeracija pomnoziti s faktorom do
najvise 2, ako je to opravdano manjom
disperzijom, nagibom cesta, visinom ili
temperaturnim inverzijama.

Or. fr
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena
Tablica 4.: Referentne vrijednosti pristojbe za vanjske troSkove za lake automobile (cent/vozilo-
kilometar):
Vozilo Motor Euro norma Prigradske Medugradske
ceste ceste
Dizelski <141 Euro 2 19 0,9
automobil
Euro 3 1,6 0,9
Euro 4 1,3 0,7
Euro 5 0,9 0,5
Euro 6 0,6 0,3
14-2.01 Euro 0 3,6 1,0
Euro 1 19 0,9
Euro 2 1,8 0,8
Euro 3 1,7 0,9
Euro 4 14 0,7
Euro 5 0,9 0,5
Euro 6 0,6 0,3
>201 Euro 0 3,9 1,3
Euro 1 1,9 0,9
Euro 2 1,8 0,9
Euro 3 1,7 0,9
Euro 4 14 0,7
Euro 5 0,9 0,5
Euro 6 0,6 0,3
Benzinski <14l Euro 0 3,7 2,4
automobil
Euro 1 1,0 0,4
Euro 2 0,7 0,3
Euro 3 0,5 0,2
Euro 4 0,5 0,2
Euro 5 0,5 0,2
Euro 6 0,5 0,2
14-201 Euro 0 3,9 3,0
Euro 1 1,1 0.4
Euro 2 0.7 0.3
Euro 3 0.5 0.2
Euro 4 0.5 0.2
Euro 5 0.4 0.2
Euro 6 0.4 0.2
>2.0l Euro 0 4,0 3.0
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Euro 1 1,0 0.4
Euro 2 0.5 0.3
Euro 3 0.5 0.2
Euro 4 0.5 0.2
Euro 5 0.4 0.2
Euro 6 0.4 0.2

Pour définir les valeurs de référence pour les voitures et les véhicules utilitaires légers, il a
été utilisé la méme méthodologie que celle utilisée par la Commission pour définir les valeurs
de référence des redevances pour codts externes pour les véhicules lourds : les valeurs des
colts externes pour la pollution sonore ont été ajoutées a celles pour la pollution
atmosphérique pour chaque classe de véhicule, en tenant compte de I’évolution des prix.
Suivant la méthodologie de la Commission, les valeurs des codts externes pour la pollution
sonore et pour la pollution atmosphérique retenues sont celles définies dans le « Handbook
on External Costs of Transport » (2014) ;

Or. xm

Amandman 71

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka d
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I11.b — tablica 4. (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena
Tableau 4 : valeurs de référence de la redevance pour codts externes pour les véhicules
utilitaires légers (€ct/vkm):
Vozilo Euro norma Prigradske ceste Medugradske
ceste
Benzinsko lako Euro 1 2,4 0,7
vozilo
Euro 2 1,9 0,4
Euro 3 1,8 0,4
Euro 4 1,7 0,3
Euro 5 1,6 0,3
Euro 6 1,6 0,3
Dizelsko lako Euro 1 4,0 1,7
vozilo
Euro 2 4,1 1,7
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Euro 3 3,5 1,3
Euro 4 3,0 1,1
Euro 5 2,2 0,8
Euro 6 1,9 0,5

ObrazlozenjePour définir les valeurs de référence pour les voitures et les véhicules utilitaires
légers, il a été utilisé la méme méthodologie que celle utilisée par la Commission pour définir
les valeurs de référence des redevances pour codts externes pour les vehicules lourds : les
valeurs des codts externes pour la pollution sonore ont été ajoutées a celles pour la pollution
atmosphérique pour chaque classe de véhicule, en tenant compte de [’évolution deS prix.
Suivant la méthodologie de la Commission, les valeurs des codts externes pour la pollution
sonore et pour la pollution atmosphérique retenues sont celles définies dans le « Handbook
on External Costs of Transport » (2014);

Or. xm

Amandman 72

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka da (nova)
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I11.b — odjeljak B (novi) — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(da) Prilogu Ill.c odjeljku B dodaje se
sljedede:

B. Referentne vrijednosti pristojbe za
vanjske troSkove u slucaju nesrece

Ako namjerava primjenjivati pristojbe za
vanjske troSkove u slucaju nesrece, driava
¢lanica ili, po potrebi, neovisno tijelo
izracunavaju troSak nesrece u prometu
primjenom sljedece formule:

Or. xmAmandman 73
Prijedlog direktive
Prilog I. — to¢ka 1. — podto¢ka db (nova)
Direktiva 1999/62/EZ
Prilog I11.b — odjeljak B (novi) — formula
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Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena
(db)  Dodaje se sljedeci tekst:

MCY = rf (a+b+c) (1+Ef) -0 rf(a+b)

v
X

with ==
i =gy

ary QY
and Ef = %=
tooaqfry

MCVI = granicni troSak nesrece

I'i = rizik od nesreée za svaki tip vozila (v) i svaki tip ceste (i) koji se racuna tako da se broj
slucajeva osobne Stete (smrt ili ozljeda) podijeli s brojem kilometara koje je vozilo preslo;

EYi = elasti¢nost rizika kojom se u postocima odreduje koliko povecanje prometa od 1 %
(izmjereno s obzirom na kilometre koje je vozilo preslo) poveéava rizik od nesrece.

Q" = udio internih troSkova nesrece za svaku kategoriju vozila;

(a+b+c) = prosjecni socijalni troSkovi nesrece, pri cemu (a) predstavlja troSak smrtonosne
ozljede pojedinca, (b) predstavlja troSak za rodake i prijatelje doticnog pojedinca i (c)
predstavlja troSak za ostatak druStva. Navedeno ukljucuje razne izravne i neizravne
ekonomske troskove te se pretpostavlja da je u visini od 10 % vrijednosti statistickog Zivota
za smrtni slucaj, teSku i lakSu ozljedu.

Or. xm

Amandman 74

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka dc (nova)
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I11.b — odjeljak B (novi) — tablica 3 (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena
(dc) dodaje se sljedeci tekst:

Tablica 3.: Udio internih troSkova nesrece za svaku kategoriju vozila

Automobili 0,76

Laka vozila 0,22

Autobusi 0,16

Motocikli 0,8

HR
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Amandman 75

Prijedlog direktive

Prilog I. — toc¢ka 1. — podtocka dd (nova)
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I11.b — odjeljak B (novi) — tablica 4 (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena
(dd) dodaje se sljededi tekst:

Or. en

Tablica 4.: Prosjecni socijalni troSkovi nesre¢a u EU-U

Zemlja Smrtni slucaj TeSka ozljeda

Lak$a ozljeda

Prosjek u EU-u 1 870 000 243 100

18 700

Amandman 76

Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka de (nova)
Direktiva 1999/62/EZ

Prilog I11.b — odjeljak B (novi) — tablica 5 (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena
(de) dodaje se sljededi tekst:

Or. en

Tablica 5.: Referentna vrijednost za vanjske troskove nesreée, cent/vozilo-kilometar (cijene
iz 2010.)
Automobil Tesko teretno vozilo Motocikl

Aut Dru Gra Aut Dru Gra Aut Dru Gra
0 ga dsk 0 ga dsk 0 ga dsk
cest izva a cest izva a cest izva a
a ngr cest a ngra cest a ngr cest

ads a dsk a ads a

ka a ka

cest cesta cest

a a
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04 | 02 | o3 | 12 | o8 | 11 | 02 | 05 | 19

Or. en

Amandman 77

Prijedlog direktive
Prilog I. — to¢ka 1. — podtocka e — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1a)  u Prilogu IV. umece se sljedeci
stavak:

Za sva motorna vozila koja koriste
alternativna goriva najveca dopustena
masa povecéava se za najvise jednu tonu
zbog dodatne mase koju iziskuje
tehnologija za alternativna goriva.

Or. fr

Obrazlozenjelzmjenom se nastoje uskladiti odredbe ove Direktive s Direktivom (EU)
2015/719 o izmjeni Direktive 96/53/ EZ o najvecim dopustenim dimenzijama kako bi se
zajamcilo da sva teSka vozila imaju pravo na dodatnu masu koju iziskuje tehnologija za
alternativna goriva od najvise jedne tone.

Amandman 78
Prijedlog direktive

Prilog I. — to¢ka 2. Direktiva 1999/62/EZPrilog V. — odjeljak 1. — tocka c. — tablica 2. —
kolona 2. — redak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Autobusi Autobusi

2,5 1,5

Or. fr
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OBRAZLOZENJE

1. Trenutacno stanje

Cilj Direktive 199/68/EZ o naknadama koje se napla¢uju za koriStenje odredenih
infrastruktura za teska teretna vozila u prvom je redu bio ukloniti naruSavanje trziSnog
natjecanja medu prijevoznickim poduze¢ima kako bi se osiguralo pravilno funkcioniranje
Unutarnjeg trzista i nacelo slobodnog kretanja tereta.

Zahvaljujué¢i reviziji te direktive 2011. u obzir su uzeti negativni vanjski ucinci na
prilagodavanje pristojbi te je uvrStena mogucénost uvodenja pristojbi za vanjske troskove.
Medutim, revizijom direktive iz 2011. nije se u potpunosti doprinijelo ostvarenju ciljeva iz
Bijele knjige o prometu u pogledu cjelovite primjene nacela ,,onecis¢ivac placa” i ,,korisnik
pla¢a” na transeuropsku cestovnu mrezu. Danas se na samo oko 25 % ukupne transeuropske
cestovne mreze primjenjuju pristojbe na temelju prijedene udaljenosti za teska vozila.

2. Prijedlozi Komisije

— Podrucje primjene potrebno je prosiriti na sva teska vozila: s po¢etkom od 2020. postojeci i
novi sustavi naplate cestarina koji se primjenjuju na teSka vozila trebat ¢e se primjenjivati i na
autobuse. Osim toga, vozila ¢ija je masa manja od 12 tona viSe se nece moci izuzeti iz sustava
placanja cestarina. Tom se mjerom nastoji ograniCiti narusavanje trziSnog natjecanja medu
teskim vozilima kako pristojbe ne bi placala samo teska vozila mase vec¢e od 12 tona.

— Komisija predlaze da se podrucje primjene odredenih odredbi Direktive prosiri na laka vozila,
posebno kada je rije¢ o prilagodavanju infrastrukturnih pristojbi.

— S pocetkom od 2024. trebalo bi zabraniti vinjete za teska, a od 2028. i za laka vozila u svrhu
ucinkovitije primjene nacela ,,korisnik plac¢a”.

— Uvodi se moguénost uspostave sustava pristojbi zbog zaguSenja.

— Uvodi se moguénost prilagodavanja infrastrukturnih pristojbi za teska vozila ovisno o

emisijama CO; s pocetkom od 2021., te za laka vozila ovisno o emisijama CO; i Euro
normama.

— Infrastrukturne pristojbe za vozila s nultom stopom emisija smanjuju se za 75 %.

— Uvodi se obveza uspostave pristojbi za vanjske troskove na odredenim cestama na kojima je
ekoloska Steta prouzroCena teskim vozilima veéa od prosjecne.

— Prijedlozima Komisije takoder se nastoji povecati transparentnost sustava naplate cestarina i
pracenje koristenja prihoda.

3. Prijedlozi izvjestiteljice

Prijedlozi Komisije sadrze vise mjera koje su u skladu s ciljevima Bijele knjige o prometu
usmjerenima na cjelovitu primjenu nacela ,,onecis¢iva¢ placa” i ,korisnik pla¢a”. U tom
smislu izvjestiteljica smatra da bi Europski parlament trebao biti jednako ambiciozan kao
Komisija u svojem prijedlogu,

no isto tako drzi da bi se prijedlog Komisije mogao poboljsati i ojacati u vise klju¢nih tocaka.
Stoga izvjeS¢e sadrzi niz amandmana na suStinske dijelove teksta, koji se odnose na pet
glavnih izazova:
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,»korisnik pla¢a” na sva vozila;

— kako bi se djelovalo u skladu s tim ciljem, izvjestiteljica predlaze da se nakon ukidanja
sustava vinjeta primjenjuju cestarine i to bez diskriminacije u pogledu vozila kako bi svi
korisnici ceste sudjelovali u placanju infrastrukturnih pristojbi i pristojbi za vanjske
trosSkove;

— kako bi se objasnio prijedlog Komisije o vanjskim troskovima, na mrezama na kojima se
placaju infrastrukturne pristojbe trebalo bi uvesti pristojbe za vanjske troskove;

— primjena nacela ,onecis¢ivaC placa” i ,korisnik placa” na sva vozila doprinijet ¢e
uklanjanju diskriminacije medu razli¢itim korisnicima ceste;

(b) uklanjanje naruSavanja trziSnog natjecanja u cestovnom prijevozu i medu razli¢itim nacinima
prijevoza:

— kako bi se djelovalo u skladu s tim ciljem, izvjestiteljica predlaZze da se nakon $to ih se
zabrani, vinjete zamijene sustavima temeljenima na prijedenoj udaljenosti; svrha je
zajamc¢iti da se na cestovnim mrezama TEN-T na kojima se placala vinjeta primjenjuje
odredena pristojba kako bi se izbjeglo narusavanje trziSnog natjecanja s drugim na¢inima
prijevoza;

— u svrhu uklanjanja narusavanja trziSnog natjecanja, predlaze se da se odredbe koje se
primjenjuju na kombije koji prevoze teret usklade s odredbama koje se primjenjuju na
teSka vozila;

(c) borba protiv kontinuiranog pogorsanja stanja cestovnih mreza u Europi;

— u razdoblju izmedu 2006. i 2013. javni troSkovi za odrzavanje cesta u EU-u smanjili su se
za oko 30 %, Sto predstavlja izazov u pogledu cestovne sigurnosti. Kako bi se na njega
odgovorilo, izvjestiteljica predlaze da se prihodi od infrastrukturnih pristojbi Koriste za
odrzavanje i poboljSanje cestovne infrastrukture te za poboljSanje prometnog sustava.

(d) brzi prijelaz na ¢istu mobilnost;

— izvjestiteljica predlaze da se prihodi od pristojbi za vanjske troskove koriste za
financiranje prijelaza ma mobilnost s niskom razinom emisija;

— izvjestiteljica isto tako predlaze da se olakSa primjena sustava dodataka za financiranje
projekata transeuropske prometne mreze;

(e) prihvatljivost i transparentnost sustava naplate cestarine;

— izvjestiteljica smatra da usmjeravanje prihoda u druge svrhe doprinosi prihva¢anju sustava
naplate cestarine; u tom smislu predlaze da se prihodi od pristojbi upotrebljavaju na
podrucju na kojemu se nalazi cestovna dionica na kojoj se primjenjuju pristojbe;

— kako bi se u obzir uzele specifi¢nosti odredenih podrudja, izvjestiteljica predlaze da se
uvede mogucénost primjene pausalnog izuzeca po prijedenom kilometru na posebnoj
cestovnoj dionici kako bi se omogucila veca fleksibilnost i vodilo ra¢una o poloZaju
rubnih regija;

— kako bi se zajamcile socijalna ukljucenost i teritorijalna kohezija, izvjestiteljica predlaze
da se povecaju razine snizenja predvidenih za Ceste korisnike, posebno na periferiji velikih
aglomeracija;
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— izvjestiteljica smatra da cestovne mreze na kojima se naplacuje infrastrukturna pristojba
moraju nuditi visoku razinu cestovne sigurnosti te svu potrebnu infrastrukturu, kao $to su
sigurna i zasti¢ena parkiralista, u skladu s obvezama predvidenima u uredbi o vremenu
odmora i vremenu voznje vozaca;

— kako bi se zajamcila transparentnost sustava naplate cestarina, posebno kod izra¢una
cijena pristojbi i dodjeljivanja prihoda, izvjestiteljica predlaze da se u svakoj drzavi ¢lanici
osnuje neovisno tijelo za nadzor nad sustavima naplate cestarina te da se zajam¢i visoka
razina obavijeStenosti svih korisnika o koristenju prihoda;

— izvjestiteljica mijenja prijedlog Komisije o pristojbama zbog zaguSenja kako se autobusi i
kolektivni nacini prijevoza ne bi stavili u pretjerano nepovoljan polozaj.
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PRILOG: POPIS SUBJEKATA ILI OSOBA
OD KOJIH JE I1IZVJESTITELJ PRIMIO INFORMACIJE

Sljedeci popis sastavljen je na potpuno dobrovoljnoj osnovi i pod isklju¢ivom odgovornoscu
izvjestitelja. Izvjestitelj je primio informacije od sljedecih subjekata ili osoba tijekom
pripreme nacrta izvjesca:

SUBJEKT ILI FIZICKA OSOBA

AEGPL EUROPE

ALBERTIS

ALBERTO MAZZO, IZVJESTITELJ EUROPSKOG GOSPODARSKOG |
SOCIJALNOG ODBORA

URED ZA VEZE ASFINAGA U BRUXELLESU

ASSOCIATION DES REGIONS DE FRANCE

BORNE ELISABETH, FRANCUSKA MINISTRICA PROMETA

CLECAT

ODBOR ZA ORIJENTACIJU SJEDISTA MOBILNOSTI

ODBOR ZA PREKOALPSKU PROMETNU POVEZANOST

KONFERENCIJA RUBNIH | POMORSKIH REGIJA (CRPM)

EUROPSKA KONFERENCIJA DIREKTORA CESTA

EUROPSKA KONFERENCIJA ZELJEZNICA (CER)

DEUTSCHE BAHN (NJEMACKE ZELJEZNICE)
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EL KHADRAOUI SAID — EUROPSKI CENTAR ZA POLITICKU STRATEGIIU

PLATFORMA ZA E-MOBILNOST

EURELECTRIC

EUROPSKO UDRUZENJE AUTOCESTA NA KOJIMA SE NAPLACUJE
CESTARINA (ASECAP)

EUROPSKO UDRUZENJE PROIZVODACA AUTOMOBILA — ACEA

EUROPSKO UDRUZENJE EKSPRESNE DOSTAVE (EEA)

EUROPSKO UDRUZENIJE PRIJEVOZA TERETA ZELJEZNICOM

EUROPSKO VIJECE POSILJATELJA (ESC)

SAVEZ EUROPSKE UNIJE ZA CESTE (ERF)

MEDUNARODNO AUTOMOBILSKO UDRUZENIJE (FIA)

FERROVIE DELLO STATO ITALIANE

SKUPINA ZA POVIJESNA VOZILA

IMONITRAF

MEDUNARODNO UDRUZENJE CESTOVNIH PRIJEVOZNIKA (IRU)

LAHELLEC GERARD, POTPREDSJEDNIK REGIJE BRETANJE, NADLEZAN
ZA PROMET

MICHELIN

NORVESKA MISIJA U EUROPSKOJ UNWJI
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MOSKOVSKI IVAIJLO , BUGARSKI MINISTAR PROMETA

PICHEREAU DAMIEN, ZASTUPNIK U FRANCUSKOJ NACIONALNOJ
SKUPSTINI

OBB-HOLDING AG (AUSTRIJSKE SAVEZNE ZELJEZNICE)

SHV ENERGY

SIEMENS

FRANCUSKO NACIONALNO ZELJEZNICKO DRUSTVO (SNCF)

TDIE

PROMET I OKOLIS

VAN ESSEN HUIB CE DEFLT

VINCI CONCESSION

ZAGAR IVAN, IZVJESTITEL) ODBORA REGIJA
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